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Gli echi del passato di una New York del 1930 rivivono e animano HIGH LINE,

dove la bellezza della pietra vissuta viene reinterpretata in un prodotto ceramico dall’anima elegante e inusuale.
Tecnologia e gusto estetico definiscono [a materia, contraddistinta da gamme cromatiche capaci di vestire

gli ambienti con uno stile metropolitano che conserva il calore degli spazi piil intimi.

Echoes from the past, of a 1930s New York, and brought back to, to enhance HIGH LINE, where the beauty of the aged stone is reworked in this elegant, unusual ceramic product. Offering technology and style, this ceramic lines features a range of
colour options that will lend an urban edge to any interior, while maintaining the warmth of the most intimate of spaces. / Les échos du passé d’un New York des années 30 ressurgissent et animent HIGH LINE, oU la beauté de la pierre vécue est
réinterprétée dans un produit céramique a I'dme élégante et rare. Technologie et godt esthétique définissent la matiére, caractérisée par des gammes chromatiques capables de revétir les environnements avec un style métropolitain qui conserve la
chaleur des espaces plus intimes. / Die Echos der Vergangenheit eines New York der 30er Jahre werden lebendig und beleben HIGH LINE, wo die Schonheit des gealterten Steins in einem Produkt aus Keramik mit einer eleganten und ungewdhnlichen
Seele neu interpretiert wird. Technologie und dsthetischer Geschmack definieren die Materie, die von Farbpaletten gepragt wird, die die Rdume in einem groBstadtischen Stil kleiden, der die Warme der intimsten Rdume beibehlt. / Los ecos del
pasado de una Nueva York de 1930 reviven y animan HIGH LINE. La belleza propia de la piedra aqui es reinterpretada en un producto ceramico de esencia elegante e inusual. Tecnologia y gusto estético definen la materia, caracterizada por gamas
crométicas capaces de engalanar los ambientes con un estilo metropolitano que conserva el calor de los espacios més intimos. / 9xo Hero-Vopka 1930 roga Bockpemaet u oxusnset munnio HIGH LINE, B koTopoit kpacoTa 6bIBIIEro

B yTIOTpe6}IeHI/II/I KaMHA I/IHTepl‘IPETI/[pyeTCH B 9JICTAHTHOM U HEO6I)I‘{HOM KepaMI4€CKOM U3[ennn. TexHOMOIMA U 3CTEeTUYECKMI BKYC xapaKTepmsyloT 3TOT MaTepman, OTHI/I‘{EI}OI.LH/IﬁC}I TaKMMI IBETOBBIMU IraMMaMMu, KOTOpre
CIOCOGHBI 0)OPMIIATD MHTEPbEPB B COBPEMEHHOM CTIIE, COXPAHSIOLIEM TEIUIO CAMbIX YIOTHBIX IOMeTeH vt / 19304F {41243t 2 1 51 min 28 3152 il A HIGH LINE, 26025 1A b4 110 56 B S BILTE I 6= S R AR E RLJL S50k o B AR AN 262 Sk i SCT MR, 2 0 5
RIS B LE R BT A OB 0 UR, DRI AL 25 [ TR P



20x120_8"x48"nat.ret. /10x30_4"x12" nat.ret.
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Complex colouring and purity of matter lend Madison stone unique vitality. / Elaborations chromatiques
et pureté de la matiere donnent de la vitalité a la pierre de Madison. / Farbverldufe und Reinheit der
Materie verleihen dem Stein von Madison Vitalitat. / Elaboraciones cromaticas y pureza de la materia
confieren vitalidad a [a piedra de Madison. / LlBeToBble pa3pabOTKy 1 YMCTOTA MaTepyaIa IPUIAI0T
>KU3HEHHbIE cuyIbl KaMHi0 Madison. / #4 JF i (R R4l 5 25 22 3hdh A 44 5 RS T
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20x120_8"x48"nat.ret.

The contrasting shades of Liberty offer style, design, and practicality in
sophisticated urban solutions. / Les nuances contrastées de Liberty déclinent
style, design et fonctionnalité dans des solutions au godt urbain et raffiné. / Die
kontrastreichen Schattierungen von Liberty bringen Still, Design und praktische
Eigenschaften bei Lésungen mit groBstadtischem und raffiniertem Geschmack
zum Ausdruck. / Los matices contrastantes de Liberty proponen estilo, design
y practicidad en soluciones de refinado gusto urbano. / Koarpactupyromue
orTeHKU Liberty BapbupyoT CTi/b, AU3aiH 1 IPAKTUYHOCTD PeIeHNAMU

B FOPOJICKOM I M3bICKaHHOM BKyce. / [ BRI ER A AFE . Bt s ik
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With the beauty and intensity of shades of grey recreating the allure of worn stone, Chelsea combines a
contemporary vibe with traces of the past. / Energie contemporaine et traces du passé cohabitent dans
Chelsea, ol le charme et I'intensité du gris rappellent la beauté vécue de la pierre. / Moderne Energie

und Spuren der Vergangenheit leben in Chelsea miteinander, wo der Reiz und die Intensitét des Grau an
die Schonheit des gealterten Steins erinnern. / Energia contemporanea y trazas del pasado coexisten

en Chelsea, con la fascinacion y la intensidad del gris que evocan la belleza propia de la piedra. /
CoBpeMeHHast SHepIA U CIIefbl MPOLIIOro MUpPHO yxXuBatoTcs B Chelsea, B KoTopoit ogyapoBaHye u
HACBIIEHHOCTD CEPOTO IIBETa BOCKPEUIAIOT ObUIYI0 KpacoTy Kamus. / 4R Ak AT 2 i RIE A7 T HLR

Wiz v, ORI EBGE T A SR .
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feel. / Modernité de style et-look'métropolitain se fondent dans=Broadway. que
environnements un-aspect intimeget dans I’érg du temps.’?\/lgd njtat deswStils-und-groBs
verschmelzen bei.Broadway. Das matte Grau vé{{e:h‘t den“Raumen‘ein/Mtimes:Aussehen,

Schritt halt./ Modernidad de estilo y aspecto metropolitano-se fun(ﬁﬁen Bl eﬁdway. El gris opaco confiere
a los ambientes un aspecto intimo y actual. / CoBpeMeHHOCTD CTHIISI ¥ TOPOLCKOI 06pa3 CIMBAIOTCS
BoefHO B Broadway. MaToBbIit cepblit IjBeT ﬁfgenﬂeT VMHTEPbEPRI YIOTOM, UAYIIUM B HOTY CO

BpemeHeM. / ILRALIN SE BA T ISR 2 B . WG RS FHEANE R, 4 TRSIER.

i \ GRES PORCELLANATO COLORATO mA l[lx
w | Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré da = In der Masse g

_od

btes Feinsteinzeug -\Gres porcelédnico coloreadden masa - OkpaleHHblit N0 BCeW TONWUHE KEPAMOTPAHUT - £ % [

)_247x487/20x120_8"x48"/60x60_24"x24"/30x60_12"x24"/10x30_4"x12”






10x30_4"x12"nat.ret.
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA Spactrum V4 1535012

60x120_24”x48"/20x120_8"x48"/ V4 o WET DYNAMIC

BOX60_247x247/30x60_i2"x247/10x30_4"x12" ﬂ o FRCTON
DCOF > 0,42

Solo superficie naturale -
Only natural surface

Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse geférbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpalweHHbIi M0 BCeil TONWMHE KepamorpanuT - 2 % &

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. Tonwmna. )=, 10 mm

| I I

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified.
Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert.
Lappato y rectificado. JlannatnposaHHbIn
pekTuduLmpoBanHbIi. I YGFIHT G,

O Naturale e rettificato. Natural and rectified.
Naturel et rectifié. Natur Oberfliche und
kalibriert. Natural y rectificado. HatypanbHbiin
pexkTndULMpoBaHHbIN. KR .

109012 Madison 109032 Madison

60x120. 24"x48" Nat. Ret. 20x120.8"x48"Nat. Ret.0
109013 Madison 109033 Madison

60x120. 24"x48" Lap. Ret.0 20x120. 8"x48" Lap. Ret.0

109148 Madison
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

109052 Madison 109072 Madison 109092 Mosaico Madison
60x60 . 24"x24"Nat. Ret.0 30%60. 12"x24" Nat. Ret.0 30x30.12"x12"Nat. Ret.o0
109053 Madison 109093 Mosaico Madison

60x60 . 24"x24"Lap. Ret.0 30x30.12"x12"Lap. Ret.o

109009 Liberty

109010 Liberty

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
60x120_24"x48"/20x120_8"x48"/

60x60_24"x24"/30x60_12"x24"/10x30_4"x12"

Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa

OKpaleHHbI/l Mo BCeil TONWUHE KepamMorpanuT - £ 3% Ji &

Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. Tonwmna. 2. 10 mm

60x120 . 24"x48"Nat. Ret.0

60x120. 24"x48" Lap. Ret.o

109049 Liberty

60x60 . 24"x24" Nat. Ret.00

109050 Liberty

60x60 . 24"x24" Lap. Ret.0

109029 Liberty
20x120 . 8"x48" Nat. Ret.0

109030 Liberty
20x120.8"x48"Lap. Ret.o

109069 Liberty
30x60. 12"x24"Nat. Ret.0

Spectrum V4 137.1:2012

V4 Random WET DYNAMIC
COEFFICIENT
OF FRICTION

DCOF > 0,42

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified.
Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert.
Lappato y rectificado. JlannatnpoBaHHbin
pekTuduLmposanHbIn. VI,

O Naturale e rettificato. Natural and rectified.
Naturel et rectifié. Natur Oberflache und
kalibriert. Natural y rectificado. HatypanbHbiii
pekTudULMpoBaHHbIN. KR .

109146 Liberty
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

109089 Mosaico Liberty
30x30. 12"x12"Nat. Ret.o0

109090 Mosaico Liberty
30x30.12"x12"Lap. Ret.o

Solo superficie naturale -
Only natural surface




GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA e, V4 | [ Je GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA $olumV4 | e |

BOX120_24”x48"/20x120_8"x48"/ W || WETDINANIC | 60X120_24"x48"/20x120_8"x48"/ Voin || WETDINAMC

60x60_24"x24/30x60_2”x24"/10x30_4"x12" OF FRICTION |3 60x60_24"x24/30x60_12”x24"/10x30_4"x12" OF FRICTION
. DCOF > 0,42 ﬁg Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse . DCOF > 0,42

Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse geférbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpaleHHblil N0 BCeil TONWUHE KepamMoTpaHuT - 257 fi 4

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stirke. Espesor. TonwuHa. )2 10 mm

In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpaleHHbI/l Mo BCeil TONWUHE KepamMorpanuT - £ 3% Ji &

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stirke. Espesor. Tonwuna. 2. 10 mm

Solo superficie naturale -
Only natural surface

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified.
Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert.
Lappato y rectificado. JlannatnpoBaHHbin
peKTUGUUMPOBaHHBIN. T Il Y.

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified.
Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert.
Lappato y rectificado. JlannatnposaHHbIn
pekTudnLMpoBaHHbIi. 7 1.

0 Naturale e rettificato. Natural and rectified.
Naturel et rectifié. Natur Oberflache und
kalibriert. Natural y rectificado. HatypanbHbiii

O Naturale e rettificato. Natural and rectified.
Naturel et rectifié. Natur Oberfliche und
kalibriert. Natural y rectificado. HatypanbHbin

pexkTndULMpoBaHHbIN. KR . pekTudULMpoBaHHbIN. K IR Hi.
34

109003 Chelsea 109023 Chelsea 109001 Broadway 109021 Broadway

60x120. 24"x48" Nat. Ret.0 20x120. 8"x48"Nat. Ret.0 60x120 . 24"x48"Nat. Ret.0 20x120. 8"x48" Nat. Ret.0
109004 Chelsea 109024 Chelsea 109002 Broadway 109022 Broadway

60x120 . 24"x48"Lap. Ret.0 20x120. 8"x48"Lap. Ret.0 60x120. 24"x48"Lap. Ret.o 20x120. 8"x48" Lap. Ret.0

109142 Chelsea 109140 Broadway
10x30.4"x12"Nat. Ret.o 10x30.4"x12"Nat. Ret.0

109043 Chelsea 109063 Chelsea 109083 Mosaico Chelsea 109041 Broadway 109061 Broadway 109081 Mosaico Broadway

60x60 . 24"x24" Nat. Ret.0 30x60. 12"x24"Nat. Ret.0 30x30. 12"x12"Nat. Ret.o 60x60 . 24"x24" Nat. Ret. 0 30x60. 12"x24"Nat. Ret.0 30x30. 12"x12"Nat. Ret.0
109044 Chelsea 109084 Mosaico Chelsea 109042 Broadway 109082 Mosaico Broadway

60x60 . 24"x24" Lap. Ret.0 30x30.12"x12"Lap. Ret.o 60x60 . 24"x24" Lap. Ret.0 30x30.12"x12"Lap. Ret.o



GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA Spactrum V4 1535012

60x120_24"x48"/20x120_8"x48"/ V4 rion WET DYNAMIC

60x60_24"x24"/30x60_12"x24"/10x30_4"x12" OF FRICTION
DCOF > 0,42

Solo superficie naturale -
Only natural surface

Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpalweHHbIi M0 BCeil TONWMHE KepamorpanuT - 2 % &

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. Tonwmna. )=, 10 mm

36

109026 Essex
20x120.8"x48"Nat. Ret.0
109027 Essex
20x120. 8"x48" Lap. Ret.0

109006 Essex

60x120 . 24"x48" Nat. Ret.
109007 Essex

60x120 . 24"x48"Lap. Ret.0

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified.
Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert.
Lappato y rectificado. JlannatnposaHHbIn
pekTuduLmpoBanHbIi. I YGFIHT G,

O Naturale e rettificato. Natural and rectified.
Naturel et rectifié. Natur Oberfliche und
kalibriert. Natural y rectificado. HatypanbHbiin
pexkTndULMpoBaHHbIN. KR .

** GRADINO COSTA RETTA

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
60x120_24"x48"/20x120_8"x48"/
60x60_24"x24"/30x60_12"x24"/10x30_4"x12"

Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse
In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpaleHHbIil N0 BCeil TONWNHE KepamorpanuT - £ % fi 4

Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. Tonwmna. 2. 10 mm

Shad
Spgcterum V4

V4 Random

ANSI A
137.1:2012

WET DYNAMIC
COEFFICIENT
OF FRICTION

DCOF > 0,42

PEZZI SPECIALL. Trims. Pieces speciales. Formstiicke. Piezas especiales. CneLanpHbie snemeHTbl. FF5REL

%

BATTISCOPA BATTISCOPA

6,5x120.21/2"x48" 6,5x120.21/2"x48"

Nat. Ret.O Lap.Ret. O

V220 V220

109121 Broadway 109120 Broadway

109123 Chelsea 109122 Chelsea

109126 Essex 109124 Essex

109128 Liberty 109127 Liberty

109130 Madison 109129 Madison

GRADINO COSTA RETTA GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX
** 33x60xh3,2. 13"x24"xh1 1/4" ** 33x60xh3,2. 13"x24"xh11/4"

Nat. Ret. O Nat. Ret.O

V377 V392

** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX
33x60xh3,2. 13"x24"xh1 1/4” 33x60xh3,2. 13"x24"xh11/4"
Lap.Ret.O Lap.Ret.O

V377 V392

—

** GRADINO COSTA RETTA ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX
33x120xh3,2. 13"x48"xh1 1/4” 33x120xh3,2. 13"x48"xh1 1/4"
Nat.Ret.0 Nat. Ret.0
V410 V438

** GRADINO COSTA RETTA ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX
33x120xh3,2. 13"x48"xh1 1/4” 33x120xh3,2. 13"x48"xh1 1/4"
Lap.Ret.O Lap. Ret.O
VA0

<

GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX
** 33x60xh3,2. 13"x24"xh1 1/4"

Nat. Ret.O

Vo2

** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX
33x60xh3,2. 13"x24"xh1 1/4”
Lap. Ret.O

V392

S——

** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX
33x120xh3,2.13"x48"xh1 1/4"
Nat. Ret.O
V433

** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX
33x120xh3,2. 13"x48"xh1 1/4"
Lap.Ret.O

109144 Essex
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

109086 Mosaico Essex
30x30.12"x12"Nat. Ret.0

109087 Mosaico Essex
30x30.12°x12"Lap. Ret.o

109066 Essex
30%60. 12"x24" Nat. Ret.0

109046 Essex

60x60 . 24"x24" Nat. Ret.
109047 Essex

60x60. 24"x24"Lap. Ret.0

*3% A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
Disponible sdlo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - M3roragBaeTca Tobko no cneuanbHoit 3aaske. (pok nocraskut: 30 anedt. - (LFEFE ML o AR A] - 30 H

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. - We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. - Pour la marche, nous ne garantissons pas la méme tonalité du fond.
Filr die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. - Para el peldafio no se garantiza el mismo tono del fondo. - Ana cynenn he rapaTvpoBana 0AuHaKoBOCTb ToHa ¢ doHoM. - Xof - & B AS Gl i e — 3

ATTENZIONE. Attention. Attention. Warnung. Atencién. BHumarvie. {35

12 X 1/5

NO! TT OK! ”‘“W

Si consiglia di mantenere una fuga di 2 mm per la posa in monoformato degli articoli rettificati. Si consiglia di mantenere una fuga di 3 mm per la posa in multiformato (da 2 formati e oltre) degli articoli rettificati.
I you are laying same sized straightened-edged tiles, we recommend you keep a 2 mm joint. If you are laying different sized straightened-edged tiles (two or more sizes) together, we recommend you keep a 3 mm joint.

On conseille de préserver un joint de 2 mm pour la pose en mon format des articles rectifiés. On conseille de préserver un joint de 3 mm pour la pose en multiformat (de 2 formats et plus) des articles rectifiés.

Es wird geraten, eine Fuge von 2 mm bei der Verlegung der geschliffenen Artikel im Einzelformat einzuhalten. Es wird geraten, eine Fuge von 3 mm bei der Verlegung der geschliffenen Artikel als Multiformat (2 Formate und mehr) einzuhalten.
PeKomeHzyem 0CTaBAATD MEXNNMTOUHbITE LLIOB 2 MM NH YKNake 00pe3HbIX V3AeNUii TONbKO OAHOTO GopMaTa. PeKoMeHAYeM OCTaBAATb MEXMANTOYHbII LWOB 3 MM NpH YKNAAKe 00pe3HbIX U3Levil HeckonbKitx (2 wiw Gonee).

Solo superficie naturale -
Only natural surface




CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical features. Caracteristiques techniques. Technische Eigenschaften. Caracteristicas tecnicas. TexHnueckue xapaktepucTuku. FEAJFIE.

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA ISO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 -G -.
FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE. GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE. IN DER MASSE GEFARBTES FEINSTEINZEUG. GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA.
OKPALLEHHbIV MO BCEV TOMLLUMHE KEPAMOTPAHWT. £#[i%; - 1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNIEN 14411 - G -

Shad ANSI A °
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA spectrum V4 \M
60x120_24”x48”/20x120_8"x48"/ Ve || WETDNAMIC |-
60x60_24"x24"/30x60_127x24"/10x30_4"x12" oF Facrion |22
Full-body coloured porcelain stoneware - Grés cérame coloré dans la masse DCOF > 0,42 85
In der Masse geférbtes Feinsteinzeug - Gres porceldnico coloreado en masa
OKpalweHHbIi M0 BCeil TONWMHE KepamorpanuT - 2 % &
Spessore. Thickness. Epaisseur. Stirke. Espesor. TonwuHa. )2, 10 mm
IMBALLL. Package. Emballage. Verpackung. Embalajes. Ynakoska. f2E.
EUROPALLET 80x120 cm
FORMATO cm. PL X SCAT. MQ. X SCAT. KG X SCAT. SCAT. X PAL. MQ X PAL. KG X PAL. (m. hPal.
Size Pieces x Box Sqm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sqm x Pal. Weight x Pal.
Naturale e rettificato / Lappato e rettificato
60x120 2 1,44 33,46 30 43,20 1.024 75
20x120 6 1,44 31,70 24 34,56 780 55
60x60 3 1,08 24,08 40 43,20 983 75
Mosaico 30x30 6 0,54 12,69 54 29,16 705 75
Battiscopa 6,5x120 6 - 11,04 - - - -
Gradino costa retta 33x60x3,2 4 - 20,00 - - - -
Gradino costa retta DX/SX 33x60x3,2 2 - 11,00 - - - -
Gradino costa retta 33x120x3,2 2 - 23,00 - - - -
38 | Gradino costa retta DX/SX 33x120x3,2 1 - 12,00 - - - -
Naturale e rettificato
30x60 6 1,08 24,84 40 43,20 1.014 75
10x30 19 0,57 12,70 72 41,04 935 81

| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi. - The weights stated in the chart are approximate as some changes may be necessary for production reasons. - Les poids figurant dans le tableau sont fournis a
titre indicatif car s peuvent subir de Iégeres variations pour des raisons de production. - Die in der Tabelle aufgefiihrten Gewichte sind nicht hindend, da sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufiweisen kiinnen. - Los pesos sefialados en la tabla son aproximados ya que pueden
experimentar ligeras variaciones por motivos productivos. - Yka3anHbiii & Tabutlie Bec ABAAETCA pUONU3UTENbHbIM, Tak Kak BBYY NDOM3BOLCTBEHHbIX HEOBXOMMMOCTENE, OH MOET Cnierka 3meHnTbCs, - FEAEIE A I i VAR 3L, RO RTREAE A =il

R I 22 o

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO
Product certification. Certification de produit. Produkt Zertifizierungen. Certificaciones de producto. Lieptudukauma. /AL,
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KOOULVEHT UCTUPAEMOCT (CKOMbXEHNA)

CARATTERISTICA METODO DI PROVA VALORE PRESCRITTO
SPECIFICATION TEST METHODS GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA =
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI FIXED VALUE
EIGENSCHAFT TESTVERFAHREN VALEUR PRESCRITE laca
CARACTERISTICA PRUEBA VORGESCHRIEHENER WERT
XAPAKTEPUCTIKA CTAHIAPT HCTIbIAHW | TPESYOMOB 3HBYEHUE Civilization of Beauty
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI ] NATURALE RETTIFICATO LAPPATO/ RETTIFICATO
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS - DIMENSIONS - DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES - IPOCTPAHCTBEHHBIE XAPAKTEPHCTK
LUNGHEZZA E LARGHEZZA £02%
LENGTH AND WIDTH - LONGUER ET LARGEUR - LANGE UND BREITE - LARGURA LARQUEZA - A/MHAWLLAPYHA £05% +03% +02% =
SPESSORE
THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR - TOMLLMHA 5% 4% 4% £4%
15010545-2
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF EDGES - RECTITUDE DES BORDS - RECHTECKIGKEIT DER ECKEN +05% +03% +02% £02%
ORTOGONALIDAD DE LAS ESQUINAS - MIPAMOTVHEWHOCTbPAHI
ORTOGONALITA 02
ORTHOGONALITY - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT - ORTOGONALIDAD - IPAMOYTObHOCTS £06% +03% £02% =R
PLANARITA L02%
PLANARITY - PLANARITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - ENIMEAOTHTA - TMHEAHOCTb £05% +03% £03% =
ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORBTION - ABSORTION D'EAU - WASSERAUFNAHME - ABSORCION DE AGUA - BOTOMOTMAILIEHHE 15010545-3 <05% =002%
SPESSORE 10mm
RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 11 mim 35 N/
BREAKING MODULUS - ESISTANCE A LA FLEXION - BIEGEFESTIGKEIT 35 Njmm? = 356 Kg/am?
RESISTENCIA A LA FLEXION - POYHOCTb HA H3TWB SPESSORE 12 mm
SPESSORE 20 mm 64,5 N/mm?
15010545-4 SPESSORE4mm > 700N
MODULUS OF RUPTURE - CHARGE DE RUPTURE - BRUCHLAST STARKE ESPESOR 1o SPESSORE 11 mm > 1300N
ESFUERZ0 DE ROTURA - CTOIKOCTb HA V3Tt oo SPESSORE 2mm
SPESSORE 20 mm 16060N
DETERMINAZIONE DELLA RESISTENZA A FLESSIONE E CARICO DI ROTTURA
DETERMINATION OF BREAKING MODULUS AND MODULUS OF RUPTURE SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR
DETERMINATION DE LA RESISTANCE A LA FLEXION ET A LA CHARGE DE RUPTURE UNIEN 1339:2005 / STARKE - ESPESOR - TONILYHA SPESSORE 20 mm CLASSEUTT
BESTIMMUNG DER BIEGEFESTIGKEIT UND DER BRUCHLASTBESTANDIGKEIT COR. 2011 ANNEXF
DETERMINACIGN DE LA RESISTENCIA A FLEXIONY CARGA DE ROTURA 20mm
ONPEAENEHHE NPOYHOCTH HA V3G U PA3PYLLIAIOLLIEN HATPY3KIL
RESISTENZA ALLA ABRASIONE DELLA SUPERFICIE DI PIASTRELLE SMALTATE
RESISTANCE 0 SURFACE ABRASION OF GLAZEDTILES - RESITANCE A LABRASIONDE LA SURFACEDES CARREAUX | )
EMAILLES - WIDERSTAND GEGEN ABRIE DER OBERFLACHE DER GLASIERTEN FLIESEN
MOBEPIHOCTHOMY HCTHPAHHIO HCTHPAHIIO
RESISTENZA ALUABRASIONE PROFONDA ]
DEEP ABRASION RESISTANCE - RESISTANCE A UABRASION PROFONDE - BESTANDIGKEIT GEGENTIEFENVERSCHLEIR | 150 10545-6 <175mm 117 ma
RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA - YCTOMYWBOCT K F1Y50KMY CTHPAHMIO N0
METODO DISPONIBILE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE AVAILABLE ON REQUEST
THERMAL EXPANSION COEFFICIENT - COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 50105455 METHODE DISPONIBLE R
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT - COEFFICIENTE DE DILATACIONTERMICA LINEAL VERFUGBARES VERFAHREN s
Z2KO300ULIMEHT TETUT0BOTO AHERHOTO PACLLMPEHWA METODO DISPONIBLE
ONPEAENAETCA MPOV3BOZMTENEM
RESISTENZA AL CAVILLO ]
CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AUX TRESAILLURES - HAARRISSE 15010545-11 - -
RESISTENCIA AL QUARTEADO - CTOIKOOTb K 0GPA30BAHVIOPA MATEH
METODO DISPONIBILE RESISTENTI
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI B O REEST i
THERMAL SHOCK RESISTANCE - RESSTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE - TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT | 150 10545-9 T e R SFAHG
RESISTENCIA A CHOQUE TERMICO - YCTOMYUBOCT K TEMTEPATYPHBIM TEPENAZAM ikl WIDERS
ONPELENAETCA MPOV3BOZMTENEM YCTOMHBHI
RICHIESTA NON GELIVI
RESISTENZA AL GELO 5010545.12 ALWAYS TESTED - EXIGEE FROST PROOF - NON GELIFS
FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - FROSTBESTAENDIGKET - RESISTENCIA AL HIELD - MOPO30CTOVIKOCTb NOTWENDIG - PEDIDO FROSTSICHER - NO EXIGIDO
TPEGOBAHUA HE 3AMOPAXUBAIOTCA
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI _
CHEMICAL RESISTANCE - RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES - CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS - XAMMYECKAR yCTORUBOCT
PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA minUB min.UB
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS min 6B min 6B
PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POURPISCINE. )
CHEM PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR SCHWIMMBADER
PRODUCTOS QUIMICOS PARA USO DOMESTICO Y CON ADITIVOS PARA PISCINA
BblTOBIE XMMIYECKIE CPENCTBA W CPENCTBA A BACCEHOB
ACIDI ED ALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE 1501054513 DAGLA, GLBAULC DAGLA, GLBAULC
ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS
FROM GLA, GLBTO ULC FROM GLA, GLBTO ULC
ACIDES ET ALCALI A FAIBLE CONCENTRATION
SHUREN UND ALKALI IN GERINGER KONZENTRATION DEGLA, GLB A ULC DEGLA, GLB A ULC
> VONGLA, GLB BIS ULC, VON GLA, GLB BIS UL,
ACIDOSY ALCALLS EN BAJA CONCENTRACIGN PRy APy
HIU3KOKOHLIEHTPUPOBAHHBIE KCTOT U LIENOYM : !
METODO DISPONIBILE METODO DISPONIBILE
ACIDI ED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE AVAILABLE ON REQUEST AVAILABLE ON REQUEST
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI A FORTE CONCENTRATION METHODE DISPONIBLE METHODE DISPONIBLE
SAUREN UND ALKALI IN HOHER KONZENTRATION - ACIDOS Y ALCALLS EN ALTA CONCENTRACION VERFUGBARES VERFAHREN VERFUGBARES VERFAHREN
BbICOKOKOHLIEHTPHPOBAHHBIE KHCNOTbI 1 LENOU METODO DISPONIBLE METODO DISPONIBLE
ONPEAENAETCA MPOV3BOZMTENEM ONPELENAETCA MPOU3BONUTENEM
METODO DISPONIBILE
RESISTENZA ALLE MACCHIE AVAILABLE ON REQUEST
STAIN RESISTANCE - RESISTANCE AUKTACHES 50 1054514 METHODE DISPONIBLE i
FLECKBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA A LAS MANCHAS VERFUGBARES VERFAHREN -
YCTOTMBOCTb K 3ATPASHEHHIO METODO DISPONIBLE
ONPEAENAETCA MPOV3BOZUTENEM
NON DEVONO PRESENTARE APPREZZABILI VARIAZIONI DI COLORE CONFORME
STABILITA DEI COLORI ALLA LUCE THEY DO NOT HAVE TO SHOW VISIBLE COLOUR ALTERATION COMPLIANT
COLOUR STABILITY TO LIGHT - STABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE N 51054 PAS DE MODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR CONFORME
LICHTECHTHEIT DER FARBEN - ESTABILIDAD DE LOS COLORES WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF ERFULLT
YCTOMYMBOCTS LBETA NO DEBEN PRESENTAR VARIACIONES DE COLOR APRECIABLES CUMPLE
HE J10/MKHBIMMETH 3AMETHbIXPA3/IAYUIB LIBETE COOTBETCTBYET
COEFFICIENTE DI ATTRITO (SCIVOLOSITA)
FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) 208
COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) ANSIAT37.1:2012 200 SUPERFICIE NATURALE
REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) NATURAL SURFACE
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La Fabbrica S.p.A. - Via Emilia Ponente, 925 - 48014 Castel Bolognese (RA) Italy - Tel. +39 0546 - 659911 - Fax +39 0546 - 656223 - www.lafabbrica.it - info@lafabbrica.it

www.avaceramica.it www.lafabbrica.it

FOLLOW US

I - MOMin

La Fabbrica S.p.A. si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le

modifiche che riterra pii opportune al fine di migliorare il prodotto.

Quanto riportato é da considerarsi indicativo e non esaustivo in
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

LA FABBRICA S.p.A. reserves the right to make any changes
it deems fit in order to improve the product, without prior
notice. All images are provided for illustrative purposes only
and other colours and aesthetic features are available.
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